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DYRCYONARZ
UCZONYCH POLAKOW,

ZAWIERAJACY HROTHIE RYSY ICH ZYCIA,
SZCZEGOLNE WIADOMOSCI O PISMACH, I
HRYTYCZNY ROZBIOR WAZNIEZSZYCH
DZIEE NIEKTORYCH.
PORZADKIEM ALFABETYCZNYM ULOZONY.
PRZEZ
Ks. IGNACEGO CHODYNICKIEGO
ZAKONU KARMELI!TOW,

WE LWOWIE,
STANISLAWOWIE, TARNOWIE, I PRZEMYSLU,
U RUHNA I MILLIKOWSHIEGO.

1833.
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Docti non solum vivi, ac praesentes,
studiosos discendi erudiunt, atque do-
cent, sed hoc idem etiam post mortem,
monumentis litterarum assequuntur,

Cicero de Offic,
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ALBEBTBANDY Jan, Exjezuita, Biskup Zeno-
politariski, 1 naypierwszy Prezes Towarzystwa
krélewskiego Przyjaciol mault w Warszawie, uro-
dzony tamze r. 1731. Ojciec jego przyszedlszy =z
Wioch do Polski, gdy kraj ten obral za swoja
ojczyzne, staral sig naylepsze daé mu wychowa-
nie. Zakon Jezuitéw, u ktérych poczatkowe po-
bieral nauki, upatrujac w mlodzieicu bystrosé
dowcipu, miezmordowana czynno$é, i samych na-
wet nauczycieléw zdumiewajpca pojetnosé; w
nadziei, obfitéj z niego dla naul korzysci, sklo-
nil! go do przyjecia swoich $lubéw zalkonnych.
Juz w 19tym roku Zycia, przeznaczony byl ma
publicznego Professora w kollegium Jezuitéw w
Pultusku, poZniéj w Plocku, Nie§wizu, i Wil-
nie; gdzie pomiedzy uczniami swemi liczyl wie-
lu, wiekiem od siebie starszych. Albertrandy z
niewymowna atwosdcia czerpal nauki w samym
ich zrédle, wyuczy? si¢ jezyka hebrajskiego, grec-
kiego, laciriskiego, i tak je posiadal jak polski,
francuzki, wloski, niemiecki, a niektéremi z nich
pisal mawet poprawnie. Jozef ZaZuski Biskup

Mijowski , otworzywszy slawna Biblioteke publicz-
na w Warszawie, wezwal go do uporzadkowania
tak ogromnego ksiggozbioru: Albertrandy odpowie-
dzial godnie nadziei w nim poloZonéj; spisal i
ulozy} tak liczne dziela, i niczmordowanga czyn-
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noécia wydobyl nowe Zrodla ukryte w tym skar-
bie umiejetnosci. Po ukonczenin téj pracy, £u-
bieriski Prymas koronny w roku 1704, wezwal
go do siebie, i poruczyl mu wychowanie swojego
wnuka Feliza £ubienskiego, ktéry byl poiniéy
Ministrem sprawiedliwosci w Hsieztwie Warszaw-
skim. Zwrécony niejako do swoich picrwotnych
zatrudnier), chcial sie zupelnie oddaé¢ nowemu
przedmiotowi, lecz Prymas licznemi obarczony
trudami w czasie bezlrdlewia, odrywal go cze-
sto od nich, wzywajac go do swojéj rady, w
ktéréj Albertrandy okazal nadzwyczajna zdolnoéé
w pracach gabinetowych. — Po zgonie Prymasa,
nie odstgpowal powierzonego dozorowi swemu
mlodzienca. Udal sie znim najprzéd do konwik-
tu Jezuitéw, zostajacego pod rzadem uczonego
Wyrwicza. Tam poswiecit czas miejaki Astrono-
mii, a zbierajac dla ucznia swego materyaly, na-
pisal historya rzymska, jak tez i polska. Gdy
Opickuni mlodzieiica osadzili za potrzebe wysla-
nia go do Akademii Sienneyskidy we Wloszech,
Albertrandy towarzyszyl mu w téj podrozy, i w
ciagu onéj przeszedt z mim kurs botaniki, i mi-
neralogii; kazdy mu szczegét tlumaczyl, 1 zawsze
dostarczal ksinzek uczonych, do wyjaénienia na-
ukowych przedmiotéw ; przy czém sam takie za-
glebial sie, w nabywaniu nowych umigjetnosci.—
Poznuwszy, Ze obowiazki zakonne , ( chociaz by}
vaweze wierny swym §lubdm) kladly mu nie-
ktére zawady, zwierzyl si¢ tego tamecznemu
Rektorowi Akademii Possini, 1 otrzymal przezen,
od Generala Jeruitéw (Hsiedza Ricci) dozwo-
Ienie, na przejscie do stanu kaplanéw $wieclich.
Chwalebne do tego powody sprawily, Ze owi
$wiatli ludzie, nie wstrzymywali jego zamiardw
najmniéjsza zwlolka: owszem - przywiazanego sta-
le do ich Zgromadzenia, mieli w powadie aZ
do Lorica.
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Pobyt Albertrandego w Rzymie ze swoim ucz-
niem, zaczal stanowié epoke najwaZniéjsza w
jego literackim zawgcdzie ; odwieczne i mnogie pa-
miatki, zabytki staroZytnosci owego miasta, zdaly
sie calkiem jego zajmowaé wumyst, i do wylacz-
nego oddania si¢ nauce starozytnosci, sklaniaé
zupehie. Zadne dzielo w tym rodzaju nie bylo
dla niego obcém, a bedac szezegulnie zajety ‘tym
przedmiotem, wszystkie podroze we Wtloszech od-
bywal ze swoim uczniem: zrobil dla niego do-
Iladny zbior medaléw greckich 1 rzymskich, ktéry
nalefycie uporzadkowal i spisal. Niezaniedbal tak-
se dla nauli ucznia, robié zbiory gabinetu his-
toryi naturalnéy, do ktérego wzbogacenia, brzegi
morza, goéry, kopalnie, dostarczad musialy obfi-
tych materyaléw: nie dokoriczyl go jednak zu-
pelnie, i powrdeil z uczniem do Polski, pod ten
czas prawie, gdy pierwszy raz miedzy trzy obce
mocarstwa podzielona zostala. Wtedy zaczak juz
talife i uczen jego poswigcaé swe uslugi krajo-
wis co bylo powodem Albertrandemu do pozna-
nia sie z Opiekunem mault Stanistawem Aungu-
stem. Hrél ten, gdy mabyl od ucznia jego, pieliny
zbior starozytnych medaléw, zlecil mu onegoz
dozér, a chcac korzystaé z jegd pamigci, znajo-
moéci jezykéw, i latwodel w tlumaczeniu sig,
zrobil go swoim Lektorem; znajac zas biegloéé
jego w literaturze i bibliografii, oddal mu pod
rzad biblioteke, i zlecil mu swdy zbior koper-
sztychéw. Tylu przedmiotami ciagle zajety, killa
lat na uporzadkowaniu wszystliego przepedzil ;
dostrzeglszy jednak przy swoich obszernych wia-
domogéciach, niedostatkow w niektérych zbiorach,
przelozy} je krélowi, ktdry zlecit mu udaé sig
do Wloch, aby dla dopelnienia 7hy'e Ow, wyszu-
kal tak w Bibliotece “'atyl{a{nshiéy w Rzymie, i
innych zamoZnych ksiegozbiora h, jak tez w roz-
maitych archiwach, wszystliego, co tylko z his-

1 *
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torya polska zostawalo w jakim stosunku, — Od
roku 1782, trzy lat przepedzil, nad porobieniem
wypis6w z porozpraszanych materyaléw, i wig~
céy jak sto woluminéw wilasna napisal reka; nadto
pomnozyl jeszcze zbiory staroZytnosci wszelkiemi
plonami z Herkulanum 1 Pompei, *¥) i z temi
skarbami powrdcil do Warszawy. Przyjal lrdl
mile tg¢ prace Albertrandego, a oceniajac go-
dnie, jego rzadkie talenta i zastugi, obdarzyl me-
dalem zlotym =z napisem : Merentibus, za-
szczycil dostoynoécia biskupja, wyniost do stanu
szlachty, i ozdobil orderem S. Stanistawa.

Dla dokladnoéci w dziejach potrzeba jeszcze
bylo, szukaé niektorych zabytkow we Szwecyi: **)
W tym celu wyslany Albertrandy od Hréla do
Upsalu, i Stokholmu, w obfitym ksiegozbiorie
tamecznym, i w prywainych archiwach pomoc
znaydujac, znowu kilkadziesiat woluminéw wia-
sna wypisal reka. Nie mogl atoli ani Krél ani
Albertrandy korzystaé z tak licznych zbjoréw.
Po smierci Hrdla utracit 6n mnaylepszego dobro-
czyiicg, a bedac zajety ciagle naukami, niezwré-
cit nawet uwagi na oczywiste swoje potrzeby,
przestajac na szczuplym dochodzie, ktéry pobierak
jako duchowny. — PowaZany w kraju dla su-
miennego dopelniania kaplaniskich obowiazkéw,

*) Dwa miasta w Lrélestwie neapolitaiskim, w roka
70. po nar. Chr. P. lawa i popiotem WWezuwiusza,
zupelnie prawic zasypane, kiére w r. 1711 odkry-
to, © odkopano.

**) Za Zygmunta 111, i Jana Hazimierza » Szwedzi cale
biblioteki zabierali iwywozili z Polski. Tak sie sta-
to zliczna biblioteks kollegium Jezuickiego w Bruns-
bergu, po zdobycin tego miasta od Szwedow, kto-
ra Gustaw “dolf darowal Akademii Upsalski¢y. W
Krakowie takze wiele ksiag i rckopisméw, zabrali
Szwedzi z tamecznéy biblioteki Jagiellonskiéj, (Soé-
tyhowicz o stanie .qkademii.)
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maZz ten uczony, byl punkiem, okolo kidrego
zgromadzali sig¢ wszyscy uczeni; tych posiedzenia
zaczely byé co raz bardziéj interessujace, a poi-
ni¢j przybraly tytul Zowarzystwa Przyjaciot
WNawk , zyskawszy potwierdzenie kréla Pruskiego
Lryderyka Wilkelma III. Obrany jednozgodnie
pierwszym Prezesem onego, sprawowal ten u-
rzad przez lat 8. i niedlugo przed zejsciem swo-
im (dn. 10. Sierpn. 1808.) wyrobil ma u Fry-
deryka Augusta Kréla Saskiego 1 Hsiazgcia War-
szawskiego, nowe potwierdzenie, i tytul Zowa-
rzystwa Krolewskiego. — Albertrandy posiadak
rzadkie mnatury talenta, pojecie szybkie, rozsadek
trafny, pamigé nadzwyczajna, dar wyslowienia
szczgéliwy, i inne wladz umyslowych przymio-
ty, ktére przez niezmordowana prace, prawdzi-
wym go uczynily Polykistorem.*) — Pisma jego
z druko wyszle, nastepujace mamy: Dzigje Rze-
czypospolité] Rzymskiéf, od zatoienia Rzymre
az do Cesarzéw , z jfrancuzkiego P. Macquer
w Warsz. uGrela 1768 in 8. 2. Tomy.— Dziela
tego nowe wydanie, poprawne i bardzo znacznie
pomnozone, pod tymie tytulem, wyszio w Warsz,
drukiem Zawadzkiéj wdowy 1806. in 8. 2 Tomy.
Mnéstwo przypiskéw i nader waZnych dodatkdéw,
robi to dzielo w znacznej czeéci oryginalném. —
Dzieje krolestwa polskicgo lat porzadkiem o-
pisane, w MWarszaw. u Grela 1768. 8. Histo-
rya ta bezimiennie wydana, jest tlumaczeniem
dziela: Abrégé chronologigue de Phistorie de
Pologne par F. A. Schmid, & VFarsovie et
Dresde 1763. g. Dla wielu dodatkéw i popraw ,
a8 w szczegdlnoéci przylaczonego panowania Au-
gusta III. nie mofna tego pisma nazwaé prostém
ﬂ.lllnaCZ_eniem. Jest to jedno z mnaylepszych krét-
kich zbioréw, czyli kompendyéw do nauki hi-

*) M3z w wielu umicjgtnobciach bicgly.
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storyi w szkolach: érednia albowiem trzyma mia-
r¢ miedzy sucha chronologia, a rozwleldym, i
dla mlodzi zbyt szczegélowym wykladem. Za-
bytki staroiytnosci Rzymskich w pienigdzach
pospolicie medalami zwanych, czaséw Rze-
czypospoliléy , i 16fu pierwszych Cesarzow, 3.
Zomy, w HWarsz. w Piiarow 1805 — 0. in 8.
Toz samo dzielo umieszczorie jest tukie w Rocz-
nikach Tow. Warsz. P. N. Tomie III. IV. i V,—
Opriécz tych wicle nadto pism  Albertrandego z-
najduje “sig w Monitorze ktéry wychodzil w
Warszawie, przez lat 20 od r. 1764 ; oraz w
Zabawach przyiemnvehipoiytecznych , wydawa=
nych tamze od r. 1769. do 1777. przez Uczone-
go Naruszewicza, a poiniey przez niego. Oba
te dziela stanowia w Literaturze polskiéy, epoke
lepszego smaku i poprawy jezyka. — W Roczni-
kach za§ Tow. War. P. N. zawieraja sie po czesci
jego rozprawy i mowy, czytane na posiedzeniach
publicznych. Wreszcie zostaly sie po nim liczne
zapasy w rehopismie, sluzace dla dopelnienia
historyi polskiéj i dziejéw ojczystych, ktérych
czeéé otrzymal Uniwersytet Wileriski w roku1810.
HKsiazeta Scpiehowie, Hrél saski, Biblioteka To-
warzystwa Przyjaciol Nauk, i Pulawska, posiadaé
maja znaczn@ czesé pracy Albertrandego. W Wil-
nie znayduje sie¢ 14 Tomow in fol. po wigkszey
cresei wlasna jego reka pisanych. Z tych, ktéry
obeymuja dzieje polslie, wydal z pod prasy Ze-
gota Onacewicz Professor Statystyki 1 Dyplom.
przy Uniwersyt. Wilenskim : Panowanie Henryka
Walex § Stefana Bator. kréldw polskich 2. To-
my in 8. w Warsz. & Zawadzkiego 1823, —
Panowanie Kazimierza, Jana Alberta, i Ale-
xandra Jagiellonczyvkow , 2. Tomy in 8. tamie
drakien Brzeziny 1820.— Zbior wiadomosci go-
spodarskich ; szacowne pismo ckonomiczne, (Tom.
I. wyszedl w Warsz. w druk, Jezuick. 1770. r.)
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od wielu Wyrwiczowi przyznawane, jest takie
Albertrandego dzielem. We wszysthich pismach
jego, polsczyzna dobra, styl czysty, co do o-
kragtosci peryodéw i ogétu, bardziey do stylu
Liwiuszowego, niz Cyceronowego podobny. (Bent-
kowski Histor. Lit. Pol. — Roczniki Tow.
War. Prz. Nauk Tom. 13.)
ANCUTA Jerzy Hazimierz, Referendarz W. Ksie-
ztwa Litewsk. 1 I{oéciola Hatedr. Wilensk. Hano-
nik, maz dowcipu bystrego, w pracach i zwy-
czajach ojczystych gleboka posiadajacy nauke,
w interessach Ilosciola i Rzeczypospolitej, bie-
glosci niezwyczajnej. August II. Krél Polski, wiel-
kiemi go zasczycal wzgledy, i mianowal koadju-
torem Biskupa Wilensk. z prawem nastepstwa,
Benedykt zas 13. Papiez Biskupem tytularnym
(in partibus infidelim) Antipatrenskim; wcze-
sna atoli smier¢ jego w r. 1720 przeszhkodzila mu
do postapienia na Hatedre Wileniska. Gdy w roku
1718 ukazalo si¢ w Polscze pisemko pod tytu-
Yem: Libellus supplex , Sereniffimo Augusto 2.
Regi Pol. ut et congregatis in Comitiis Re-
gni A. 1718 Reipublicee Ordinibus, humillime
et reverenter exhibitus, a Diflidentibus in Re-
ligione Xtiana in Regno Pol. et M. Duc. Lith-
vanice. I drogie takze pod tytulem: Jus plenum
Religionis Cathol. in Regno Pol. et M. D. Lith,
Jure preetenso diffidentium in Supplici Libello,
et supplemento privilegior : ad Comitia gnralia
congregatis Ordinibus prasentato, Grodne An-
20 1718. oppositum. Demonstrans nullam dis-
sidentes habere capacitaterm active et pafiva
vocis in Reg. Pol. et M. D, L. Viina typis
Univers. Soc. Jesz 1719 in 8.— To dzielo jed-
no z najrzadszych teraz, i do ktércgo uloZenia
wieln dopumogl Ks. Ancucie stawny pod éw czas
Teolog, Hs. Stanist. Soknlski Jezuita, zniepodobug
do uwierzenia latwoécia, wielkie sprawilo w obu
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narodach zamieszanie, i nagle dolazalo tego, fe
na Sejmie Grodzieniskim, wszystkim tym, kiérzy
chwycili si¢ obcego wyznania, nie tylko na Sej-
my i Sejmiki przystepu zabroniono, ale takfe do
piastowania wsezelkich urzgdéw publicznych, za
niezdolnych uznano. Jaroc. Pol. L

AYCHLER, Obdacz ‘Lolydek.

B

BALINSK™ Stanislaw, Seliretarz expedycyi zagra-
nicznych przy Ministeryum sprawiedliwoéci w by-
¥ém Hztwie Warszawsk. urodzony w Wilnie r.
1783. Po wychowanio domowém, 1 odbytych na-
ukach w Uniwersytecie tamecznym, wyslany za
granicg, zwiedzil Prusy, Saxonia, Austrya, Cze-
chy, i Wegry; a po dwuletniéj blisko podrozy
powrdciwsey w r. 1805 do domu, oddatsie cal-
kiem naukdém. Pierwsza proba jego prac literac-
kich dana do druka, bylo przeloZenie z francuz-
kiego na polski jezyk slawnego dziela Hzcia de-
la Roszfuko (Rochefoucalt) Maxymy ¢ uwa-
wagt moralne, ktére wyszly w Wilnie u Zawadz-
kiego r. 1812, in 12. Mala ta ksiazeczka mimo
trudnosci polaczonych z jéy tlumaczeniem, zna-
lazla od dawna w réinych jezykach bardzo wiele
przekladéw ; mnieskoiiczone jest mnéstwo krytyk,
i pochwal samego oryginalu, a $cisleysze znim
poréwnanie ttumaczenia polskiego, chociazby mo-
glto wytknaé tu i owdzie niedokladnosci, jakich
trudno uniknaé w pracach podobnego rodzaju ,
zawsze jedpak zostawi dosyé chwalebna Balin-
skiemu zaletg, talk wyboru zawolanego dzieta,

- do wzbogacenia mowy ojczystéj, jako teg prze-
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Kladu nalefacego do majpoprawniejszych, i~ zro-
bionych jak mnajstaranniéj. — Procz powyzszego
dzielka przelozyl takie z francuzkiego, komika

Reniarda (Regnard) komedya Gracz,*) wier-
szem, z zastowaniem do obyczajow narodowych,
ktéra na teatrach polskich z oklaskami przyjeta,
dotad z innemi jego wierszami, zostala w rjko-
pismie. Bedac juz na urzgdzie Sekretarza w Mi-
pisteryum sprawiedliwoéci, napisal ze zlecenia
Ministra Hrab. Eubiesiskiego dzielo: O fabryka-
cyi cukru z biatych burakow , kidre wydruko-
wane w Warszawie w drukarni rzadowéj r. 1811.
in 8. uprzejme od rad departamentowych zied-
nalo mu podzickowanie, W czasie wojenney
wrzawy w r. 1813. Balinski wyjechal do Hrakowa,
gdzie zachorowawszy, dn. 13 Lutego, majac lat
20. Zycia dokonal. Obcowanie jego przyjemne 1
pociagajace zjednalo mu wielu przychylnosé,
a blizsze poznanie przymiotéw dpszy, powodo-
wanéj gruntownémi prawidlami religii, znie-
walalo tém bardziey do szacunlu 1 zavfania.
(Dziennik Wilenski INr. 35.)

BARANOWICZ Lazarz, arveybishup Czerniechow-
ski, Nowogrodzki i wszysthiego Siewierza, w 17.
wieka Zyjacy, maZ uczony 1 uczonych prZyja-
ciel. Za jego staraniem drukarnia Hijowo-Pie-
czarska, dostala sztycharzdw i odlewaczéw druku
doskonalszych, w ktdréj wiele ksiag swym kosz-
tem kazal! drulkowaé; sam takie wydal nastepu-
jace dziela: 1) Zywoty Swictych ten Apollo
picje , jak ci dziatali, tak niech kazdy dzieje.
Z  typografii Kijowo - Pieczarskiey 1670.
druk gocki. Jest to dzieto wielkiey rzadkodci,
chociaz wiersi ma pelen grubéj prostoty, i histo-

*) Tg sama komedyy, przyltumaczyt na jezyk polski
Ksze Adam Czartoryski, i wydat z pod prasy, w
Warsz, u Diufura, 1776 in 8.
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ry3 podejrzana, mowe atoli czysta, i mniektdre
myéli przyzwoite. 2} Lutnia Apollinowa, kai-
déj sprawie gotowa, z typogr. téjie 1671. 4.
Co do oryginalnosci wigksza tu rozmnaitoéé wier-
szy i myéli, tak iz to dzielo wigcéj jak poprzed-
nicze bez watpienia zastuguje na pierwszenstwo,
a lubo talize traci wadami wieku, chropowata
nadetedcia, 1 mniesmakiem owoczesnym, wsze-
lako widaé tu i owdzie, Ze autor nie by} bez
przyrodzonego dowcipu. 3) Wieniec boiéj matki,
SS. Oycéw kwiathi. 7 typographii Archiepisko-
pskiey Czernichowskiéj, *) 1680. 4. typ. got.
mixt cwm. ruthen. 4) Nocyi pied, ran Chry-
stusowych pigd, w typogr. Monastera S. Tréycy
Jlinskicgo, Czernichowskiego 1680. 4. #yp. got.
mixt. eum ruthern. Pisal takie niektore dziela
w maloruskim jezvku (Juszynski Dykcyon. Poet.
polsk . — Bandtke Histor. druk. w krél. polsk).
BARDZINSKI Jan Alan, slawny za panowania
Jana III. kréla Pol. rymopis, Przeor Ksigfy Do-
minilandw w Warszawie, gdzie podczas grassu-
jacego powietrza w r. 1706 umarl. Wslawil si¢
najbardziéj tlumaczeniem klassykéw lacinskich;
do poezyi bowiem mial wrodzona sposobnosé,
ani omieszkal jéj sztuka wydoskonalié. Z kraso-
méwstwa téz, chocia® nieco szeplenit, odbierak
" zalete. Usilowal on jezylk polski, zuwlaczajacych
Jego dostatkowi i obfitodci obcych wyrazéw, o-
sobliwie francuzczyzny, wydobyé; a umiegjetnosc
zycia i podobania sig, jednaly mu u pierwszych
Panow szczegélniejsze wzgledy. — Pisma swoje
najpierwéj zaezal od Rozmowy Lucyana o pe-
dogrze, ktéra przelal ma gladki wiersz polski z
Yacinskiego przelladu Erazma Smida, pod na-

*) Czernichdw , miasto lezace nad rzeka Desng, 25
awil od Kijewa, stoleczne niegdys Wojewodztwa
Czernichowskiego.
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stepujacem tytulem: Zragedya o Pedogrze, ktore
po grecku przed prryisciem na swiat P. Chry-
stusa napisat Lucyanus Poeta, na jezyk ta-
cinski od Erazma Smida Witemberezyka wy-
tiumaciona, a z tego na polski, przez tego
ktérego imienia z nastepujacych dorozumiesz
si¢ wierszow (tu imie swoje wierszem enigma-
tycznym t.j. zagadkowym wyrazi}) przefoiona r.
Pansk. 1080, bez miejsca druku in 4. — W
przetozeniu Lukana na jezyk polski, okazak si¢
wiernym i zwiezlym tlumaczem. J tu takze imie
swoje zagadkowo w wierszach polsk. i lac. poto-
Zyil. Przypisal to tlumaczenie Wladyslaw. Losio-
wi Wojewodzie Pomorsk. w hold wdziecznosdci
za doznane na dworze jego wzgledy, i wydal je
pod tytutem: Odrodzona w jezyku oyczystym
Farsalia Lukana, to iest wojna domowa rzyim-
ska, z argumentami Sewera Sulpicyusza, i sup-
Splementami roinych , o ‘arowana J. W. Jmct
P. P. Wtadystawowi z Krzyworogi Losiowt
Wojew. P morsk.etc. od jedncgo przeltumaczona
Polaka. W roku pansk. 1691 do draka podana,
w Oliwie, drukowa# Joan. Jacob. Textor Fac-
tor. in fol. W przedmowie do tego dziela sam
sie¢ wynurza, 7e cheé oczysczenia jezyka naszego
z zarzucaney mu skaposdci, i niedoleZnosct wyra-
zéw, naywiecej pobudzila go, przebraé tego
Poetg krojem polskim, tak azeby wlasciwej po-
staci nie odmienil. — Oprocz Farsalii Lukana
przelozyl jeszcze Boecyusza de Consolatione Phi-
losophiz, pod napisem: Skutcczny na wszelkie
przygody nieszczesliwe sposéb, wszystkim w
u_frapierziu zostajacyyr podany , to jest, Po-
ciecha Filozofiey , niegdy od Anicyusza Man-
linsza Torkwata Seweryna Boecyusza napisa-
na, teraz przez W. X. Jana Alana Bardzin-
skiego, S. Theolog. Lektora, Przeora f.ecczyc-
kicso Zak. Kaznod. pricttamaczona, w Torunis
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naktadem Jana Chrystyana Laurera 1604 in
8. — Nadto przystuzyl sie takSe Literaturze pol-
slkiey przelladem Tragedyi Seneki tak prawdzi-
wych, jak teZ pod jego imie podszytych, i wy-
dal z napisem: Smutn: staroiytnosci Teatrum,
tojest, Tragedye Sencki Rzymskiego, na pol-
ski jezyk dla pospolitego przettumaczone po-
Zythu , w Toryniv naktademn J. Chryst, Lau-
rera 1690. in 8. — We wszystkich ttumaczeniach
Bardzinskiego, mniey wiecey ‘postrzegaé sie daja
przywary, juz to uchybiajace jasnosci, juz to wy-
kraczajace przeciwko duchowi 1 ksztattowi wlas-
nego jezyha; nadto pomimo zareczonéj o czystosé
polsczyzny gorliwosci, szpecg ja cudzoziemskie wy-
razy, wcale bez potrzeby czesto 1 nieprzyzwoicie
uzyte. — Oprécz wspomnionych klassykow lacin-
skich, przelozyl takze Klondyana i Juwenalisa
Poetéw, lecz niedostatek dobrodziejéw na druk,
wstrzymal wydanie obudwdch. — Eacinskie swoje
rymotworstwo okazal w materyach, ktére si¢ naj-
mniéj pod ten rodzaj pisania poddawaty ; $cia-
gnat albowiem w tredé rymowa, cala Summe te-
ologiczna S. Tomasza 2z Akwinu, pod mnapisem :
Breve Comperzdium Summee Angelicee ..., verse
summatum ... Anno Dom. 1702 conscriptum,
Editio 1. Varsav. typis Schol. Piar. An.1705
in’%t. To 1sze wydanie przypisal Antoniemu Clocke
Generalowi swego Zakonu; drugie za$ w tymse
samym roku i ztéjle drukarni wyszle, bratu
swojemu  rodzonemu Woyciechowi Hanonikowi
Poznansk. Liczne i chlubne approbacye przy tém
dziele, swiadcza, i umyst i wykonanie jego do-
brze byly przyjete w Zgremadzeniu Zakonném.
Drugim jego dzielem }acinskim jest kronika Pa-
Piezow , z napisem: Ordo et series Summorum
Lontificun Romanorum « S. Petro ad Cle-
mentem XI. etc. Cracov. typ. icol. Alex.
Schedel 1707 in 4. do kidrey przydat poczet
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historyczny, czyli éciesniong osnowe posiedzer So-
boru Trydentskiego, a nakoniec wiersz o poczat-
ku muzyki, i przypisal ja Jedrzejowi Zydowskie-
mu, Sedziemu Grodzkiemu krakowskiemu. Obu
tych dziel dedykacye jawnie okazuja, Ze Bar-
dzinski bylby w }acinskim rymotworstwie celo-
wal, gdyby sobie byl obral szczedliwsza materya,
i wieéej pozwalaiaca latwemu dowcipowi i pid-
ru, niz owe zawilosci szkolne. (Osolinski Wia-
dom. hist. kryt. 1. 1.)

BASZHO Godzistaw, (Godstaw czyli Gtod-
staw ) Hustosz Hatedry Poznariskiéj *) okolo r.
1273 Zyjacy, jeden z najdawnieyszych dziejopi-
séw polskich, zaczgta od Bogufala Biskupa Poz-

%) Bezimienny Autor Kroniki Prokosza w War-
szawie u Gliichsberga r. 1825 iz 8 wydanéj, z Re-
kopismu znalezionego w Lublinie w kramie Zydow-
skim, przez Generala brygady Franc. Morawskie-
go, ktory go zloZzyl w Bibliotece W arszawsk. To-
warz. Prz. Nauk , wyliczajac przy koicu téjze kro-
niki najdawnieyszych dziejopisow polshkich, wspomina
o dwoch Baszkonach, =z ktorych pierwszego czyni
Kustoszem, drugiego za$ Hanonikiem Poznaiiskim. O
pierwszym ckolo r. 1274 zmartym, ktérego Baszcho-
nem nazywa, powiada, Ze pisal roczne dzieje Pol-
ski od poczatku VViary chrze$é. az do swoich cza-
séw, dawszy tytul HKsiedze: G. Baschonis P.C.
Annalium de gestis Polonorum ad Annum v2y2
lLibri ¥V, Oprocz tego do Historyi Bogufala (" Patrz
ten artyk.) przylaczyl lat 19. Pisal takze nastg-
pujace dziela: De scriptoribus Slavis Lechicis,
a principio, o ktérych juiz teraz miestychaé. —
De fundatione monasteriorum et FEcclesiar. pa-
roch. in Regno Pol.— De Sarmatarum heroibus,
regum atque ducum in Polonia, genecalogia. —
De Sanctis, Beatis et Martyribiis, per Regnum
Pol. == De oppressione subditorum etc. — O
drugim w r, 1172 Zyjacym, ktérego Baszchonem
Gothystawem, albo Godystawerm nazywa, méwi,
Z¢ napisal ksiggi o rycerskich krolestwa pol. fami-
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naiskiego, kronike polska w jezylu iacinskim, az
do r. 1271 doprowadzil, ktéra w rekopismie
wraz z Bogufala kronika, znaydowala sie w Bi-
bliotece Zatuskich, a w r. 1730 wydrukowana
byla w Tomie drugim Zbioru historyléw pol-
skich Sommerbergera pod tytulem: Si.esiacarum
rerum Scriptores, wydanym w Lipska 1730.
Jol. razem z kronika Bogufala, Anonyma Archi-
dyakona Gniezniensk. i kronika miasta Hrakowa.
7 tego Zbioru znowu przedrukowana (nim sie
jeszcze rekopism jey do Biblioteki Zaluskich do-
stal) podobniez z kronika Bogufala, i Anonima
jakiego$ okolo r. 1285, za staraniem Hicia Jczefa
Alex. Jablonowskiego Wojewody Nowogrodzkie-

liach , pod tytutem : B. Gothislai Can: Posnan:
arma militaria Slave Sarmatarum , sive Polono
Lechitarum, tam in Polonia, Masovia, quam
Siesia, Haeroum , ab Anno 11bo ad An. 1272 ;
na koiicu ktorych przypisal ksiege pod tyt: B. G.
Senatorum diverse dignitatis per Regnum Pol.
series synoptica, — VWreszcie [rzydaje tenze wy-
dawca kroniki Prolosza; ,,Miarkujac czas ktorego
»ten autor zyl, i okolicznosci intytulacyi, mozna
,sbez watpienia rozumieé: Ze to tegoz samego Basz -
s»cha Hustosza Poznarskiego jest pracy dzielo,
»tylko dla jakiéjs§ moze przyczyny, imie Autora
s,chcial tym ukry¢ sposobem.« Gofgbiowski w dziele
swoim o Dziejopisach polskich, ich duchu, za-
letach i wadach w VWarszaw., w druk. szhol. 1826,
8. maj wydaném, o jednym tylko Baszhonie Ru-
stoszu Poznansk. wspomina, mowiac, Ze pisal na
Zadanie Bogufata III. Biskupa Poznansk. na sposob
Annalistéw. (Rocznikarzéw) wymieniaiac koleja lat,
co si¢ w jakim czasie, mianowicie w W. Polscze
dzialo. — Byé moze, iz co do czasu Zycia tego
Baszhona musiala zaysdz omytka druku, gdzie za-
miast r. 1292 rok 1172 wydawca peolozyl: ho jak.
zeby mégl Autor dzielo swey arma mifitaria do
r. 1272 doprowadzié, Lkiedy zyl okolo r. 2172,
a zatém o sto lat pierwéj?
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go, W Yarszawie u Pijarow r. 1752 in h.; a
nakoniec u Mitzlera, w Tomie 3. jego Zbioru
historykow polskich, pod tytulem: Historiaram
Polonice et Mag. Duc. Lith. Scriptorum Col-
lectio magna, wydanym w Warszawie okolo r.
1770 fol. w drukarni jego wlasnéj, podobniez
2z kronika Bogufala, byla przedrukowana. — Pier-
wszy o Baszkonie wzmianke uczynit Diugosz, w
swoich Rocznikach Polski; poZniey pisali © nim
Warszewicki i Hartknoch: oba jednakze u=
trzymuja, Ze Baszhon Kronike swoja az od $micr-
c¢i Hazimierza W. to jest do r. 1370 dopro-
wadzil. W to bledne mniemanie -popadil takze
i wyZej wspomniony, aczkolwiek w slarozyino-
sciach swoich maZ naybieglejszy KsZze Jab\ionow—
ski, w dziele swoim Museumn polonum; poZniey
atoli w wydaniu swoim téyze kroniki w War-
szawie (o czem rzeklo sie¢ wyzey) omylke te od-
wolal i poprawil. — W roku 1822. wyszia z
drukarni Pijarskiey w Warszaw. in 8, Kronika
Techitéw t Polakéw napisana przez Godzista-
wa Baszko Kustosza Poznansk. w 2giej poto-
wie wieku 13. z dawriego rekopismi Bibliotekt
Willanowskiey (na jezyk polski) przcttumaczo-
na. Hopia téy kroniki, jak mdéwi thuinacz (nie-
znajomy z nazwiska) w starym Rekopismie Bi-
blioteki wspomnionéj znajdowala sig poprawniej-
sza,, a nizeli owa z Lkitéréj po dwakroé bardzo
niedoldadnie byla przedrukowana. — Baszlko w
swoich rocznikach dosyé poszczegdlnia zdarzenia
?ielﬁtére, i przez to jest zajmujacym; 2 nich tak-
Ze dowiedzieé sie mozna, ze dopiero za Bogufala
1. Biskupa Poznansk. sprawowal urzad Husto-
sza, po $émierci kitdrego wyslany byl w poselstwie
do Hlemensa IV. Papieza, w celn zyskania hkon-
firmacyi dla nowo obranego na Hatedre Poznan-
ska, meZza uczonego Jana Archidyakona Poznansk. ;
lecz Papicz wyboru tego nie chcial potwierdzié,
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i mianowawszy Biskupem Poznansk. Mikolaja,
Hapellana swego i Scholastyka Hraliowskiego, kt6-
ry pod ten czas interes, kanonizacyi 8. Jadwigi
na Dworze Rzymskim sprawowal, tegoZ na Bis-
kupstwo poswiecit. (Jaroc. Fol. II. — Bentkow.
Hist. Lit. Pol. T I Gofeb. loc. cit).
BENDONSKI Obacz Szymonowicz.
BJALOBRZESHI M a r cin Biskup Kamieniecki, méw-
ca-wzorowy polski, za Stefana Batorego kréla Pol.
Zyjacy; z poboZnoéci i nauki stawny, a w pismach
swoich homiletycznych czysty, i pelen ewangelicz-
nej slodyczy.,Mlode swe lata w Akademii Kra-
kowskiey przepedzil, z kidrey wyszedlszy, stan
duchowny w Zakonie Cysterséw obral; Opatem
Mogilskim, a wkrétce potém Sufraganem kra-
kowskim wuczyniony, naostatek na katedrg ka-
mieniecka postapil. Dla gladkodci wymowy, 1
bystrego dowcipu, zlecane mu bywaly czestokrod
rézne poselskie urzedowania, wktérych i zarliwe-
go o wiare katolicka Biskupa, i kochajacego oj-
czyzn¢ syna, powinnosci dopelnil. Na Sejmach
koronnych i w Senacie, tak madre i1 zbawienne
rady podawal, Ze pospolicie zdania jego wszy-
scy sluchali. Naybardziej zas oparl sig¢ mocno
konfederacyi uknowanéj w r. 1575 mna Sejmiku
w Proszowicach, (dokad byl Poslem od Hapituly
Hrakowslt.) gdzie zwigzla i gruntowna wymowa,
okazal ja byé szkodliwa nie tylko Rzeczypospo-
litej, ale tez 1 Wierze katolickiej; przeto i sam
sie nie podpisal, i w drugich Bislkupéw niepod-
pisanie téjze wmdwié potrafil. Do Maxymilia-
na Cesarza od Hréla Polsk. Stefana wystany, nie
tylko mu droge do Polski i wojng niepozyteczna
odradzil, ale tez i do porzucenia daremnych za-
biegéw o tron polski naldonil. Aczkolwick jako
Scnator, publicznémi sprawami kraju zatrudniony,
nigdy jednakze obowigzkéw biskupiego wurzedu
nie zaniedbywal. Sam osobiscie 1yecezya swoja
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